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GELENEGIN CIZGIiSINDE DiVAN SIiRI
Mehmet PEKTAS

Islamiyet’in kabuliiyle birlikte Tiirkler, Arap ve Fars edebiyatlar1 ile yogun bir etkilesime girerler. Bu
etkilesimin sonucu olarak ilk 6rneklerini XIII. yilizyildan itibaren gérmeye basladigimz yeni bir edebiyat dogar.
Bagslica kaynaklar1 Kur’an, hadis, peygamber kissalar1 ve evliya menkibeleri olan bu edebiyat, kisa siirede kendi
mecrasini bulur ve sinirlarim dinin ¢izdigi giiglii bir gelenek dahilinde alt1 yiizyil1 agkin bir siire varligim siirdiirtir.
Bu edebiyatin kurulus ve gelisiminde Fars edebiyati, Tiirkler i¢in biiylik 6l¢iide model olur. Sairler, belli bir siire
Iranli iistatlarim 6rnek alarak onlara ulasmaya ¢alisirlar. Gibb’in ifadesiyle bu dénemde iran, Osmanlilarin bir
“edebiyat hocasr”' konumundandir. XVI. yy.’da dilin zengin ifade imkanlarim yakalayan sairler artik iistatlarina
erismislerdir.2

Tanzimat doneminde edebiyydt-1 kadime ve si ‘r-i kudemd daha sonralar1 Osmanli edebiyati, klasik Tiirk
edebiyati, eski Tiirk edebiyan olarak isimlendirilen, kimi gevrelerce kiigiimsenerek® havas edebiyan, saray
edebiyati, yiiksek ziimre edebiyati, iimmet ¢agi edebiyati diye anilan bu edebi birikim, halk tarafindan daha ¢ok
divan edebiyati olarak bilinir.* Divan edebiyati isimlendirmesinin sebebi sairlerin siirlerini divan denilen
kitaplarda toplamalaridir. “Divan tertibi sair i¢in bir idealdir.” Sairligi meslek edinenlerin yaninda padisahlar ve
devletin her kademesinde ¢alisanlar da bu amaca uygun olarak divanlar tertip etmislerdir.®

Divan edebiyati, kokleri Islamiyet éncesi Arap siirine kadar uzanan, islamiyet eliyle yogrulmus, Farslar
tarafindan gelistirilmis ve Tiirk ruhuyla zenginlestirilmis biiylik bir gelenege yaslanir. Divan edebiyati sahasinda
kalem oynatan her sair bu gelenegin terbiyesinde yetisir. Sonraki yazinmzda ele alacagimiz iizere sairler siki bir
egitim ve uygulamadan gectikten sonra gelenek tarafindan belirlenmis olan formlarda, (nazim sekli, kafiye
sistemi, 6l¢ii vs.) yine geleneklesen kelime kadrosuyla ve hatta hayal diinyasi icerisinde eserlerini ortaya koyarlar.
Sairin yapmasi gereken ifadeyi inceltmek, s6zii daha belig sdylemeye calismaktir. “Sairler siire konu bakimindan
yenilikler getiremeyince ayni konuyu daha giizel isleyebilmenin yollarmi aramiglar, bunun sonucu olarak da bir
kuyumcu titizligiyle islenmis, her kelimesi {izerinde ayr1 ayr1 durulmus, manaca dolgun, fazlaliklardan arinmis
siirler ortaya glkmlstlr.7”

Tanpiar’in ifadesiyle “eski siirimiz bir estetigin emrinde olan bir Gisliptu.”® Bu iislubun geregi olarak
sairler, siirlerinde kullanacaklar1 kelime kadrosunu ve neyi neye benzetecekleri bilerek yetisiyorlardi. Sair,
elindeki malzeme ile kendinden 6nce yazilanlardan farkl siirler ortaya koymakla yiikiimliiydii. Bunu yaparken de
gelenegin siirlart igerisinde kalmak durumundaydi. Fuzuli Fars¢a divaninin 6nsoziinde konuyla ilgili olarak
sOyle soyler: “Gazelin hususi bir dili ve belli bir kelime kadrosu vardir. Zaman 6nceliginin yardimi sebebi ile
oncelikten dem vuran ve tesadiifen (bu 6ncelik sebebiyle) benden 6nce gelen sairler hep yiiksek kavrayish ve
engin diislinceli bir tabiata sahip imisler. Bunlar, gazelde kullanilan latif ibareler ve ince anlamlar mahsuliinii
Oylesine toplamiglardir ki, ger¢ekte bagkalarina higbir sey birakmamiglardir. Bir kimse onlarin biitlin s6zlerinden
ve siirlerinden haberdar olmali ki, eserleri, onlarda kendinden once sOylenmis sézler ve manalar bulunmasi
(tevariid) saibesiyle degersiz hale gelmesin. Oyle zamanlar olmustur ki, gece sabahlara dek uykusuzluk zehrini
damla damla icerek biiyiik ¢abalarla bir mazmunu siir kalibina dokmiisiim ve sabah olunca da diger sairlerle
tevariide diistiiglim endisesiyle yazdiklarim karalayarak onu kullanmaktan vazgegmisimdir. Yine dyle zamanlar
olmustur ki, giindiiz aksama kadar diisiince denizine dalip siir elmasi ile essiz bir (s6z) incisi delmisim; gérenlerin
“Bu mazmun anlagilmaktan uzaktir ve bu sdyleyis edebiyat ¢evrelerinde kullanilmaz ve begenilmez” demeleri
iizerine de onu terk etmis ve yaziya gecirmemisimdir. Ne acayiptir ki, sOylenmis bir s6z, evvelce sOylenmistir
diye, sdylenmemis bir s6z de evvelce sdylenmemis olmasi sebebiyle siirde yer almyor.”

Sairden beklenen “gecmisi tekrar etmeden ge¢misin devammmi saglamak, daha miikemmel
sOyleyebilmenin yollarim aragtirmak, soziin 6ziine ulasabilmenin kurgusunu yapmak, sozii sdylerken garabete
diismemek hem sekil hem de anlam bakimindan kusursuzlugu yakalamak endisesiyle nazmin sihirli kapilarindan
iceri girebilme 6z yetenegine sahip olmak, gergek diinyamin iginde hayali diinyanin kurgusunu yapmaktr.”'® Ali
Nihat Tarlan, Divan edebiyatinin, medeniyet alemine biiyiik bir iftiharla sunabilecegimiz bir sanat mahsulii
oldugu sdyledikten sonra “Onun i¢in de insan zekasi, kendi yolunda varabilecegi son merhaleye varmustir
denebilir. Bilhassa ar(iz vezninin dar sahasi i¢ine bu kadar c¢esitli renkli fikir, his ve heyecanm sigistirmak, tablo
istiine tablo ¢izmek, hi¢ de kolay olmasa gerektir.'"” der.

Sairlerin uzun emekler sonucu yazdiklan siirler, dost meclislerinde, edebi muhitlerde okunarak tenkit
ediliyordu. Begenilen siirler elden ele, dilden dile aktarilarak imparatorluk cografyasini dolasiyor ve mecmualara
geciriliyordu. Daha sonra da siirler divanlarda toplaniyordu. Sairler, divanlarin1 genellikle sanat hayatlarimin
olgunluk donemlerinde, Omiirlerinin sonuna dogru tertip ederlerdi. Hatta bazi sairlerin Omiirleri divanlarinm
gormeye vefa etmezdi. Birkag istisna disinda her sairin yalmiz bir divan1 vardir ve divanlara isim koyma adeti
olmadig i¢in eserler sairlerin mahlaslari ile anilir. Divan-1 Baki, Divan-1 Nabi gibi. Gelenek, diger pek ¢ok seyle
beraber divanlarin tertip seklini de belli kurallara baglar.
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Sairler genellikle bu tertip seklini g6z oniine alarak “miirettep divanlari1” olustururlar. Divanlarda dnce

kaside nazim sekliyle yazilan siirler, daha sonra tarihler, kit’a-1 kebireler (uzun kitalar), musammatlar ve gazeller
gelir. Gazellerden sonra kit’a ve rubailer, ebyat (liigaz, muamma, matla, miifret), son olarak da musralar yer alir.
Divanlarin baginda yer alan kasideler de kendi iglerinde belli bir diizene gore siralanir.
Once Cenab-1 Allah’1 konu edinen tevhit ve miinacatlara arkasindan Peygamber Efendimiz vasfinda yazilan
na’tlara, dort halife ve din biiyiikleri i¢in yazilan siirlere, padisah, sadrazam ve diger devlet biiylikleri i¢in yazilan
siirlere yer verilir. Gazeller, kafiye ve rediflerinin son harfine gore alfabetik olarak siralanir. Miirettep bir divanda
belli bash nazim sekilleri ile siirler yazmak ve her harfle gazel yazmak esastir. “se, t1, aymn, gayin” harfleriyle
kafiye bulmak zor oldugundan bu harflerle gazel yazilmamasi mazur karsilanmigtir. Goriildiigi tizere bir sairin
divan sahibi olmasi kolay degildir. Dolayisiyla sair i¢in divan sahibi olmak sanatta belli bir yetkinligin de
gostergesidir.

Bazi sairler divan olusturacak kadar siir yazamamstir. Bu sairler, ya sadece sevdikleri tarzda siir yazmay1
tercih edenler ya da divan olusturamadan vefat edenlerdir. Tam bir divan olusturamayan siirlerle “divdnge”
denilen eserler meydana getirilir. Edebiyatimiza 6liim nedeniyle divan olusturamayan Figani (6lm. 1532) ve az
siir yazdigi i¢in divan olusturamayan Kara Fazli’nin (6lm. 1563) divangeleri meshurdur.'

Her ne kadar bugiiniin insamna yabaci gelse de divan siiri, Osmanli toplumunda genis bir okuyucu
kitlesine hitap ederdi. Padisahtan miiderrise, biirokrattan askere, ¢iftciden esnafa her kademeden insanin siirle
ugrasmasi, edebi zevkin ve kiiltiirel seviyenin ne kadar yiiksek oldugunun gostergesiydi. Padisah meclisleri,
sehzade sancaklari, devlet biiyiiklerinin konaklari, diikk&nlar vb. sairlerin toplandiklar1 birer kiiltiir merkezi
halindeydi. Mesela, XVI. yiizyilin énemli sairlerinden Zati’nin Bayezid Camii avlusunda ac¢tig1 remilci diikkam
sairlerinin ugrak yeridir. Baki, Yahya Bey ve Fazli basta olmak buraya gelen gen¢ sairler siirlerini Zati’ye
okuyarak onun fikirlerini alirlardi.

Tanzimat’la beraber Osmanli toplumu yeni bir kiiltiir ve medeniyet dairesinin etkisine girer. Eli kalem
tutanlarin yonii Bati’ya cevrilir ve zaten sOyleyecegi her seyi sOylemis olan divan edebiyatimin devri kapanir.
Bununla birlikte Cumhuriyet donemi dedigimiz yaklagik 90 yillik siire icerisinde bile eski edebiyatla olan baglar
tamamyla koparilmig degildir. Aksine divan edebiyati gelenegine, daha genel anlamda edebiyat gelenegine bagh
olan sanatgilar 6liimiinden sonra kendisinden bahsettirerek gelecege kalma yolunda 6nemli adimlar atmuslardir.
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